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CMR-Frachtbrief

seit Ober

Caent-ze

Jahren

pedition

3

Ludwigsburg, 02,12.2024

Sendung-Nr.: 24-013810 vom 28.11.2024 Sellevon
24-013810
1 ﬁﬁﬁdﬁAERmﬁﬁE%ENBERG GMEH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
DAIMLERSTRASSE 11 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

58840 PLETTENBERG

Dieso Beforderung unterliegt frolz elner ge-
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des
Uberginkor iberdenBeférdening! gim
intern. Strafengiterverskehr (CMR).

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
iransport inlernational des marchandises par
route {MR}).

2 RCRA PrSpA,

.p.A.
VIA DEI CICLANMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfuhrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu préwvu pour fa livraison de la marchandise

Ort/ Lisu Modugno
land/Pays [talien
Datum/Date  05,12.2024

Zeitf Temps

4 Ort und Tag der Ubernahma/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays Deutschland Zeit I Temps
Datum/Date 02.12.2024 08:00 bis 10.00 Uhr

7 Nachfolgander FrachttGhrer / Transporteurs successifs

Benutzie Gen.-Nr.:

£ Beigeligte Dokumente / Documents annexes

Vorbehatie und Bemerkungen des Frachtiohrer /
Réserves et observalions des transporeurs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra lexpéditeur

Unterschrift und Stempet des Frachtfthrers
Signature el timbre du transporteur

g Pos. () Zeichen/Nr, Anzahl der LM 4 2 At der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 4.4 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombra des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 81253120 coLul Gatriebeteile 24,352 73,58
2 B1253123/81254305 3 COLLI
3 81253347/81254307 12 COLLI
4 81254302 2 coLul
5 81254303 2 coLu
6 81254306 2 COLLI
7 81254309 4 CoOLLul
Summe: 29,00 COLLI 24.352,00
Total
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifiulometer mit Grenzibergangen
wven bis km
18 Frachtzahlungsanwaeisung/ Prescriplion daffranchissement 21 Besondera Vereinbarungen f Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 Alichs Rarreaiehon S Uberqahl:nebes!atfgung d_es Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kz vollstandig und in dusseilich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgabﬁmgmgr E g
Benutzter Grenzibargang z‘f[ELﬂ%ﬁMé B PRI \ ?ﬁfygg@ tuzn § Date |
22 Récaptign ;e.ss ﬂm& 'emﬂzﬁ Rfﬁtﬂlgno (BA)
20 23 i R
L et}
D-58840 PLETTENBERG - I-70026 Moddgno

Hpe
.Blcevuto gon riselva dj
verificaserig]

H el dey Empfanger
i ré f ts{taﬁ"

0N

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschafisfihrer: Ingrid Schweilzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Car-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgersicht: Ludwigsburg BLZ: €04 800 08

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Iinternet www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&604



